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Annexe: 1

Le Secrétaire général de I'Organisation météorologique mondiale (OMM) présente
ses compliments aux missions permanentes auprés de I'Office des Nations Unies et des autres
organisations internationales a Genéve et a I'honneur de les prier de bien vouloir transmettre
aux Chefs d’Etat la lettre ci-jointe ayant pour objet «De I'urgence d’agir pour faire face aux
conséquences du changement climatique sur I'eau qui ont un impact sur la planéte et ses
habitants».

Le Secrétaire général de I'OMM saisit cette occasion pour renouveler aux missions
permanentes aupres de I'Office des Nations Unies et des autres organisations internationales a
Geneve les assurances de sa trés haute considération.

22 Octobre 2021

Aux: Missions permanentes auprées de I'Office des Nations Unies et des autres organisations
internationales a Genéve (distribution restreinte)
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Objet: De l'urgence d’agir pour faire face aux conséquences du changement climatique sur
I'eau qui ont un impact sur la planéte et ses habitants

Votre Excellence,

Nous avons I'honneur et le privilege de vous écrire au sujet des effets du
changement climatique et des problemes correspondants de gestion des ressources en eau.
Comme vous le savez, le changement climatique nous menace tous et c'est essentiellement
par le biais de I'eau que ses répercussions se manifestent a nous.

Comme le souligne le dernier rapport du Groupe d'experts intergouvernemental sur
I'évolution du climat (GIEC), le changement climatique affecte considérablement le cycle de
I'eau, rendant les sécheresses et les inondations plus extrémes et plus fréquentes et diminuant
les réserves hydriques naturelles présentes sous forme de glace et de neige. L'augmentation
de la température et la variabilité des schémas d'écoulement des masses d'eau nuisent aussi
fortement a la qualité tant des eaux de surface que des eaux souterraines. Le changement des
régimes de précipitations a déja des répercussions sur l'agriculture, les systemes alimentaires
et les moyens de subsistance, qui deviennent de plus en plus vulnérables, ainsi que sur les
écosystemes et la biodiversité. L'élévation du niveau de la mer menace les collectivités, les
infrastructures, les milieux cotiers et les aquiferes. Selon un récent rapport de I'UNICEF sur
I'impact du changement climatique sur les enfants, dans le monde, plus d'un tiers des enfants
(soit 920 millions) sont actuellement fortement exposés au manque d'eau. En outre, le Rapport
mondial des Nations Unies sur la mise en valeur des ressources en eau de 2020 souligne que
I'eau est le «connecteur climatique» qui permet une plus grande collaboration et coordination
autour de la majorité des objectifs en matiere de changement climatique (Accord de Paris), de
développement durable (Programme 2030 et ses objectifs de développement durable, ou ODD)
et de réduction des risques de catastrophe (Cadre de Sendai).

A cet égard, pour traiter plus efficacement les causes et les conséquences du
changement climatique, ainsi que les nombreux risques s’y rapportant, nous devons nous
efforcer de mieux prendre en compte les aspects liés a I'eau dans les mesures d'adaptation au
changement climatique et d'atténuation de ses effets'. Comme vous vous en souviendrez, les
Nations Unies ont mis en place des mécanismes pour relever ces défis de maniére cohérente
par le biais du cadre mondial d’accélération pour la réalisation de 'ODD 6 et de la Décennie
internationale d’action sur I'eau.

Le partage accru des données, des informations et des connaissances nous aidera a
savoir quand et ou de I'eau d’'une qualité donnée peut étre fournie et en quelle quantité, dés
aujourd'hui et a I'avenir, pour les populations et pour un écosystéme planétaire sain. Il est
nécessaire a cette fin de disposer de systemes d'information pour améliorer le stockage et la
distribution de I'eau ainsi que de systémes d'alerte précoce étayés par des données qui
aideront les populations a étre mieux préparées et plus résilientes face aux sécheresses, aux
inondations et aux problemes de qualité de I'eau.

1 https://www.water-climate-coalition.org/

Aux: Chefs d’Etat
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Dans ce contexte critique, nous, les signataires de cette lettre, cherchons a
accélérer la coordination des actions en faveur de I'eau et du climat. Nous appelons également
a remédier d’'urgence aux effets négatifs tels que la pollution, la perte de biodiversité,
I'insécurité alimentaire et les problemes sanitaires, pour répondre aux menaces actuelles qui
pesent sur I'eau et aux défis que pose I'évolution rapide de notre climat et de notre
environnement.

Nous vous saurions donc gré de vous joindre a nous pour:

— Unifier les programmes d'action relatifs a I'eau et au climat par le biais d'une
planification nationale de I'adaptation et de la résilience et d'une coopération
transfrontaliére régionale;

— Faire connaitre aux décideurs d'aujourd'hui et de demain les avantages d'une action
concertée en faveur de I'eau et du climat par le biais de messages vidéo et
d’événements que nous organiserons lors de la COP26 et de la COP27 de la CNUCC,
de la COP15 de la Convention sur la lutte contre la désertification, du sommet
Planet Budapest ainsi que des préparatifs de la Conférence des Nations Unies sur
I'eau de 2023;

— Soutenir le renforcement des capacités afin d’aider les individus et les institutions a
mettre en ceuvre les mesures d'adaptation et de résilience requises, en synergie
avec la composante de renforcement des capacités du cadre mondial d’accélération
pour la réalisation de I'ODD 6;

— Promouvoir et financer les systémes mondiaux de surveillance, d'information et
d'inventaire sur I'eau afin de fournir des données actualisées sur la disponibilité et
la qualité actuelles et futures de I'eau a I'échelle mondiale, régionale et locale;

— Nommer des experts techniques et scientifiques qui collaboreront avec nous au sein
du cadre mondial d’accélération pour la réalisation de I'ODD 6 afin de garantir la
disponibilité de ressources en eau de qualité et d'assurer le bien-étre humain et le
bon fonctionnement des écosystemes;

— Promouvoir la coopération technique, politique et scientifique au niveau des bassins
fluviaux ainsi qu’aux niveaux régional et mondial, et soutenir politiquement et
financierement la coopération a I’échelle des bassins et des régions en matiére
d’adaptation et de renforcement des capacités intégré;

— Rendre prioritaire, au plan politique, la reconnaissance des alertes sur les risques
de catastrophe comme bien public mondial, de facon que tous les habitants de la
planéte aient accés en temps utile a des alertes sur les catastrophes liées a I'eau
afin de sauver leur vie et de protéger leurs moyens de subsistance;

— Prendre des engagements audacieux dans les contributions déterminées au niveau
national actuelles et futures, en tenant compte de la dépendance a I'égard de I'eau
et des implications des objectifs d'atténuation;

— Etayer et soutenir les efforts déployés dans le domaine du développement, afin
d’améliorer la résistance des populations, et aider les individus et les institutions a
prendre les mesures requises en matiére d'adaptation et de résilience de fagon
concertée et inclusive;

- Promouvoir une approche proactive de la gestion des crues et des sécheresses, qui
repose sur trois piliers: la surveillance, la prévision et les alertes rapides; I'évaluation
de la vulnérabilité et des impacts; les préparatifs, I'atténuation et les interventions;

— Soutenir I'intégration de données et de projections sur les risques liés au climat et a
I'eau dans la conception d'infrastructures résilientes, notamment de services
d’approvisionnement en eau et d'assainissement, en particulier pour les populations
les plus vulnérables.
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Les organismes du systéme des Nations Unies s'engagent de maniére coordonnée a
travers la décennie d’action sur I'eau, la décennie d’action sur les ODD et le cadre mondial
d'accélération pour la réalisation de I'ODD 6. lIs se tiennent préts a soutenir votre pays pour
associer étroitement action sur le climat et action sur I'eau.

Pour de plus amples précisions, veuillez écrire a notre secrétariat conjoint, a
I'adresse WaterClimateCoalition@wmo.int.

Veuillez agréer, Votre Excellence, les assurances de notre trés haute considération.

M. Petteri Taalas M. Qu Dongyu
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